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GESETZLICHE VORSCHRIFTEN

l. Vorschriften zur elektrischen Sicherheit:

A) Den Anforderungen in Bezug auf Spannung, Frequenz und Stromstéirke, wie auf den
Herstelleretiketten angegeben, muss Folge geleistet werden. Ein Anschluss des Geréts
an eine Stromquelle mit anderen, hier nicht angegebenen, Betriebsdaten fiihrt sehr
wahrscheinlich zu Fehlverhalten, einer Beschadigung des Gerits, oder sogar zu
Brandgefahr, wenn die Einschrankungen nicht eingehalten werden.

B) Dieses Gerit enthilt keine Teile, die durch den Anwender gewartet werden konnen.
Innerhalb dieses Gerits werden gefahrliche Spannungen generiert, die eine
Sicherheitsgefdhrdung darstellen. Die Wartung sollte nur durch einen entsprechend
ausgebildeten Wartungstechniker ausgefiihrt werden.

C) Sollten Sie Fragen in Bezug auf die Aufstellung haben, wenden Sie sich bitte an

einen ausgebildeten Elektriker oder den Hersteller, bevor Sie das Gerit an Thre

Stromleitung anschliefen.

Il. Emissionen und Storsicherheit

A) Anmerkung fiir Anwender in den Vereinigten Staaten: Dieses Gerét wurde getestet und
es erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Geréte der Klasse B gemil Teil 15 der FCC-
Richtlinien.

Diese Grenzwerte gewéhrleisten einen angemessenen Schutz gegen schidliche
Interferenzen bei Installationen in hduslichen Umgebungen. Diese Gerate erzeugen und
verwenden Hochfrequenzenergie, und konnen diese ausstrahlen. Wenn sie nicht in
Ubereinstimmung mit den Anleitungen installiert und verwendet werden, konnen sie

Storungen des Rundfunkempfangs verursachen.

B) Anmerkung fiir Anwender in Kanada: Diese Gerite entsprechen den Grenzwerten der
Klasse B fiir Storungsfrequenzen durch Digitalgeréte, wie sie in den Vorschriften fiir
Storfrequenzen von Industrie Canada festgelegt sind.

C) Anmerkung fiir Anwender in der EU: Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten
Stromkabel und die Verbindungskabel, die Teil des Lieferumfangs sind. Ein Austausch der
mitgelieferten Kabel und Kabelverbindungen kann die elektrische Sicherheit des Gerits
gefdahrden und die CE-Marke fiir Emissionen und Storsicherheit, wie sie durch die
folgenden Vorschriften erforderlich sind, nichtig machen:

Dieses Elektronische Gerit muss eine CE-Marke auf dem Herstelleretikett zeigen, womit
nachgewiesen wird, dass das Gerédt gemal der folgenden Vorschriften und Normen gepriift
wurde: Dieses Gerdt wurde auf die Anforderungen der CE Mark entsprechend der EMV-
Direktive 2004/108/EC EMC und der LVD-Direktive 2006/95/EC entsprechend der
europdischen Normen EN 60601-1 und EN60601-1-2 (einschlieBlich EN55011 Klasse B)

gepriift.
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D) Allgemeininformation fiir alle Anwender: Diese Geréte erzeugen und verwenden
Hochfrequenzenergie, und konnen diese ausstrahlen. Wenn sie nicht geméa8 der
Anweisungen dieser Betriebsanweisung installiert und verwendet werden, konnen diese
Gerite den Empfang von Fernseh- und Radiogeriten storen. Allerdings besteht keine
Garantie dafiir, dass eine Storung unter bestimmten geografischen Umstédnden nicht doch
auftritt.

1) Um den Emissions- und Stdrsicherheitsanforderungen zu gentigen, muss der
Anwender das Folgende beachten:

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten E/A-Kabel, um dieses
Digitalgerit mit einem Computer zu verbinden.

b) Um den Vorschriften zu geniigen, sollten Sie nur die durch den Hersteller
genehmigten Stromkabel verwenden.

¢) Der Anwender wird darauf aufmerksam gemacht, dass Anderungen oder
Modifikationen zu dem Gerit, die nicht ausdriicklich durch die Partie, die
fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlich zeichnet, genehmigt
worden sind, dazu fithren, dass der Anwender, die Genehmigung fiir den
Betrieb des Geriits verlieren kann.

2) Sollte es wahrscheinlich sein, dass dieses Gerdt den Empfang von Fernseh- oder

Radiosignalen stort oder den Betrieb eines anderen Gerits:

a) Verifizieren Sie die Storungsursache, indem Sie das Gerit aus- und
einschalten.

b) Wenn Sie feststellen, dass dieses Gerit fiir die Storung verantwortlich ist,
versuchen Sie die Storung durch eine oder mehrere der nachstehenden
Malnahmen abzustellen:

i) Stellen Sie das Digitalgerit in groerer Entfernung von dem betroffenen
Empfangsgerit auf.

ii) Positionieren (drehen) Sie das Digitalgerit weg von dem betroffenen
Empfangsgerit.

iii) Stecken Sie das Digitalgerit in eine andere AC-Steckdose ein, sodass das
Digitalgerét und der betroffene Empfénger unterschiedliche Stromkreise

verwenden.

iv) Trennen und entfernen Sie alle vom Digitalgerat nicht benutzten E/A-
Kabel. (Nicht angeschlossene 1/0-Kabel sind eine mégliche
Ursache fiir Hochfrequenzemissionen.)

v) Schlieen Sie das Digitalgerét nur in einer geerdeten Steckdose an.
Verwenden Sie keine AC-Adapterstecker. (Die Entfernung oder das
Abklemmen des Erdungsdrahts kann Hochfrequenzemissionen

verstarken und auch die Ursache fiir einen elektrischen Schlag mit

moglicher Todesfolge fiir den Anwender sein).

Wenn Sie Hilfe brauchen, wenden Sie sich bitte an IThren Fachhédndler, den Hersteller oder einen

ausgebildeten Radio- und Fernsehtechniker.
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lll. Behordliche Zertifizierungen

Dieser Monitor hat die folgenden Zulassungen/Zertifizierungen erhalten:

. Kanada CUL
. Kanada IC

. Europa CE

. Japan VCCI

. FCC
. Vereinigte Staaten UL
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GEWAHRLEISTUNG

Wenn nicht ausdriicklich hier oder in einer an den Kéufer ausgegebenen Auftragsbestitigung
erwéhnt, garantiert der Verkdufer dem Kéufer, dass dieses Produkt keine Defekte in Materialien
und Ausfithrung aufweist. Die Gewihrleistungszeit fiir Touchmonitore und Produktzubehor
betrégt drei (3) Jahre.

Der Verkdufer gibt keine Gewéhrleistung fiir die Modell-Lebensdauer von Komponenten. Die
Lieferanten des Verkiufers konnen jederzeit und zu irgendeiner Zeit Anderungen an den

Komponenten, die als Produkte oder Komponenten geliefert werden, vornehmen.

Der Kaufer muss den Verkéufer schriftlich (und nicht spéter als dreiBlig (30) Tage nach
Aufdeckung) dariiber informieren, wenn ein Produkt es versdumt, der vorstehenden
Gewihrleistung zu entsprechen; er muss die Symptome, die mit diesem Defekt zusammenhéangen,
in wirtschaftlich angemessener Detailtreue beschreiben; und er muss dem Verkdufer die
Gelegenheit geben, das Produkt in installierten Zustand, wo mdglich, zu untersuchen. Diese
Benachrichtigung muss dem Verkéufer wihrend dem Gewéhrleistungszeitraum fiir das Produkt
zugehen, wenn nicht anderweitig schriftlich durch den Verkédufer angegeben. Innerhalb von
dreiBig (30) Tagen nach dem Vorbringen einer solchen Benachrichtigung muss der Kaufer das
angeblich defekte Produkt in seiner Originalverpackung oder einer funktional gleichwertigen

Verpackung an den Verkéufer senden, zu Lasten und auf Risiko des Kéufers

Innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach dem Erhalt des angeblich defekten Produkts, und
nach einer Verifizierung durch den Verkdufer, dass das Produkt es versdumt, den oben genannten
Gewihrleistungen zu entsprechen, muss der Verkdufer, eines der Folgenden, in seinem Ermessen
liegenden, tun, den Mangel abzustellen: (i) Modifizierung oder Reparatur des Produkts, oder (ii)
Ersatz des Produkts. Diese Modifizierung oder Reparatur bzw. der Ersatz des Produkts sowie die
Lieferung desselben unter Mindestversicherung an den Kéufer erfolgt zu Lasten des Verkaufers.
Der Kaufer triagt das Risiko eines Verlusts oder einer Beschdadigung wihrend des Transports, und
ist berechtigt, das Produkt zu versichern. Der Kéufer muss dem Verkdufer die Transportkosten fiir
das zuriickgegebene Produkt erstatten, sollte der Verkiufer feststellen, dass das Produkt keinen
Mangel aufweist. Es liegt im Ermessen des Verkéufers, ob die Modifikation oder die Reparatur
des Produkts in den Betriebsrdumen des Verkaufers oder dem Standort des Kéufers vorgenommen
wird. Wenn der Verkdufer nicht in der Lage ist, das Produkt zu modifizieren, zu reparieren oder
zu ersetzten, um den Anforderungen der oben genannten Gewahrleistung zu geniigen, muss der
Verkéufer, nach seinem Ermessen, dem Kéufer den Kaufpreis riickerstatten, oder dem Konto des
Kaufers gut schreiben, minus der Abschreibung, wie sie linear iiber den durch den Verkéufer

erklarten Gewihrleistungszeitraum berechnet wird.
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DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE AUSSCHLIESLICHEN RECHTSMITTEL DES
KAUFERS FUR DIE GEWAHRLEISTUNGSVERLETZUNG. AUSGENOMMEN DER
AUSDRUCKLICHEN GEWAHRLEISTUNG, WIE OBEN GEZEIGT, GIBT DER
VERKAUFER KEINE WEITEREN GEWAHRLEISTUNGEN, AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND VON GESETZES WEGEN ODER ANDERWEITIG, IN BEZUG AUF
DIE PRODUKTE, DEREN ZWECKTAUGLICHKEIT, QUALITAT, MARKTGANGIGKEIT,
DARUBER, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WURDEN, ODER
ANDERWEITIG. KEIN MITARBEITER DES VERKAUFERS ODER KEINES ANDEREN
PARTEI IST BERECHTIGT EINE ANDERE ALS DIE HIER AUSGESPROCHENE
GEWAHRLEISTUNG FUR DIE GUTER AUSZUSPRECHEN. DIE HAFTUNG DES
VERKAUFERS UNTER DIESER GEWAHRLEISTUNG IST AUF EINE
RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES FUR DAS PRODUKT BESCHRANKT.

UNTER KEINEN UMSTANDEN IST DER VERKAUFER FUR DIE KOSTEN DER
BESCHAFFUNG ODER INSTALLATION VON ERSATZGUTERN DURCH DEN

KAUFER ODER FUR KONKRETE, NACHFOLGENDE, INDIREKTE ODER BEILAUFIG
ENTSTANDENE SCHADEN VERANTWORTLICH.

Der Kéufer tibernimmt das Risiko und erklért sich einverstanden, den Verkdufer gegeniiber
jeglichem Haftungsanspruch schad- und klaglos zu halten, der sich auf (i) eine Bewertung des
durch den Kéaufer geplanten Verwendungszwecks des Produkts und eines Systemdesigns oder -
entwurfs, oder (ii) eine Feststellung der vorschriftsmafigen Verwendung des Produkts durch den
Kaufer in Hinblick auf anwendbare Gesetze, Vorschriften, Rechtsvorschriften oder Normen
bezieht. Der Kdufer behilt bei and ibernimmt vollstindige Verantwortlichkeit fiir alle Haftungs-
und andere Anspriiche, wie sie sich auf die Produkte des Kdufers beziehen oder davon herriihren,
welche Produkte oder Komponenten beinhalten, die durch den Verkédufer geliefert oder hergestellt
wurden. Der Kéufer hat die alleinige Verantwortung fiir alle und jede Angaben und
Gewihrleistungen in Bezug auf die Produkte, die durch den Kaufer gemacht, oder von ihm
genehmigt wurden. Der Kéufer hat den Verkaufer gegeniiber jeglicher Haftung, simtlichen
Anspriichen, Verlusten, Kosten oder Ausgaben (einschlieBlich angemessener
Rechtsanwaltsgebiihren) schad- und klaglos zu halten, die auf Produkte des Kéufers bzw. auf

Zusagen oder Gewéhrleistungen fiir dieselben zuriickgefiihrt werden kénnen.
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Schauen Sie sich auf der Elo Website um!

www.elotouch.com

Hier finden Sie die aktuellsten Informationen zu...

e Produktinformationen

» technischen Daten

Geplante Events

* Pressemitteilungen

« Softwaretreiber

e Touchmonitor Newsletter

Wo finden Sie Elo

Wenn Sie mehr Uber Elos groRes Angebot an berihrungsempfindlichen Lésungen wissen
mochten, besuchen Sie unsere Website unter www.elotouch.com oder rufen Sie eine

Niederlassung in Ihrer Ndhe an:

Nordamerika Deutschland Belgien Asien-Pazifik
Elo TouchSystems Tyco Electronics Raychem GmbH Tyco Electronics Raychem GmbH Sun Homada Bldg. 2F
301 Constitution Drive, (Elo TouchSystems Division) (Elo TouchSystems Division) 1-19-20 Shin-Yokohama
Menlo Park, CA 94025 Finsinger Feld 1 Diestsesteenweg 692 Kanagawa 222-0033
USA D-85521 Ottobrunn B-3010 Kessel-Lo Japan

Deutschland Belgien
(800) ELO-TOUCH
(800-557-1458) Tel +49(0)(89)60822-0 Tel +32(0)(16)35-2100 Tel +81(45)478-2161
Tel 650-361-4800 Fax +49(0)(89)60822-180 Fax +32(0)(16)35-2101 Fax +81(45)478-2180
Fax 650-361-4722 elosales@elotouch.com elosales@elotouch.com WWW.1ps.co.jp

customerservice@elotouch.com
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